
 

C E N N Í K 

 

V zmysle Zákona č. 382/2004 Z. z. a vykonávacej Vyhlášky č. 491/2004 Z. z. o odmenách, 

náhradách výdavkov a náhradách za stratu času pre znalcov, tlmočníkov a prekladateľov, 

platnej od 1. septembra 2004, v znení neskorších predpisov, je tarifná odmena a cena 

dohodou. 

 

PREKLADY 
 

1 normostrana zo slovenčiny do bulharčiny a naopak      20 € 

1 normostrana súdne overeného prekladu SK/BG aj BG/SK     25 € 

1 normostrana z cudzieho do cudzieho jazyka (napr. z češtiny do bulharčiny)   27 € 

 

1 strana - súdne overenie prekladu        10 € 

 

Príplatky: 

- za bezodkladné vyhotovenie prekladu za 1 stranu     + 50 % 

- za náročnosť na presnosť a odbornosť za 1 stranu     + 30 % 

- za vyhotovenie prekladu v elektronickej forme        3,00 € 

- za vyhotovenie 1 čierno-bieleho listu formátu A4        0,10 € 

- za vyhotovenie 1 farebného listu formátu A4         1,00 € 

- za kopírovanie 1 strany formátu A4 - čierno-biele               0,10 € 

 

Jedna normostrana prekladu je textovým editorom písaný text obsahujúci 30 riadkov, každý so 60 

znakmi v riadku, vrátane medzier, alebo 1800 znakov na jednej strane textu. Každá posledná a 

neúplná strana a každá jedna samostatná strana alebo listina, v rozsahu menšom ako jedna strana, 

sa považujú za celú stranu. 

 

 

TLMOČENIE 
 

Konzekutívne: 

1 hodina zo slovenčiny do bulharčiny a naopak    35 € 

 

Simultánne: 

1 hodina zo slovenčiny do bulharčiny a naopak    40 € 

 

 

 

Nie som platcom DPH. 

Uvedené ceny sú bez DPH (§ 16 ods. 2 Vyhl. 491/2004 Z.z. v znení neskorších predpisov) 

 

 

 

 


